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KIAU/.HéH! arak  :

Egész évre . . .  5 írt -  ki 
Fél évre . . . . 2  „ 60 „
Negyed é v re ................... 1  „ 25 „
Néptanítóknak egész évre 3  r — „

S z e rk é z tő l iroda.
hova a lap szellemi részét illető külde - 

mények intézendők :
ÁLLAMI TANITÓKÉPEZDÉBEN. 

Levelek csak bérmentesen fogadtatnak 
el. Kéziratok nem adatnak vissza.

Hirdetett! dijak
a legjutányossabban számíttatnak. 

Bélyeg minden beiktatásért 30 kr.
vegyes ta rta lm ú  hetilap.

Megjelen minden szerdán ób szombaton.

K iadóhivatal;
Az előfizetési pénzek és hirdetések a 
kiadóhivatalba — N á u a y  L a j o s  

könyvnyomdájába — küldendők bt 
(Bódog-tér, Scheibner-féla há«.)

Elem i tanügyi m iseri a.
Gyakran foglalkozom e lapok hasábjain a tanügygyel, 

miért talán szemrehányást vonok magamra.
Ugyan kitől ?
Az olvasó közönség egy részétől ? Attól nem tartok, 

mert ki olvasni tud és az olvasottak felett elmélkedni, az 
hálával emlékszik vissza azon boldog időre, midőn olvasni 
tanult s legfellcbb sajnálja, hogy többet nem tanult, hogy 
a régibb időben a tanügygyel behatóbban nem foglalkoz
tak. Értelmes közönségünk szemrehányásától tehát nincs 
okom tartani.

Talán sértve órzendi magát egyik vagy másik tanító 
ur, kikre teendő megjegyzéseim vonatkoznak ? Igaz, hogy 
a tanító urak igen ingerlékenyek szoktak lenni, midőn tan
ügyről szó van. Az is igaz, hogy karban, unisons vagy 
harmóniában „appaget“ énekelnek, midőn nem elemi tanító 
az elemi tanügyhöz hozzá nézni vagy épen hozzá szólni 
kiván.

Azt már onnét is következtethetem, minthogy mi kö- 
zéptauodai és szakktanitók e tekintetben egy hajszállal sem 
vagyunk jobbak. De tudom azt is, hogy tanító nem ritkán 
haragszik, midőn kartársa öt és működését figyelemmel ! 
kiséri. |

Mindezeket jól tudom, volt már gyűlölködés és harag | 
s volt részem belőle, de se baj, „nem lesz mindig éjszaka, I 
megvirrad még valaha !“ Úgy sem „a kakas szavára kezd ! 
virradni, mondja a halhatatlan Madách Imre — hanem a j 
kakas szól, merthogy viirad." Térjünk a dologra! j

Midőn arról elmélkedtem, hogy városi elemi iskoláink

f á l C I á ,
1. Lajos k irá ly .

— BALLADA. —

Szállt Melflből beszólni a 
Győzelmes hadsereg;

BoBZÚlni a vértettet, mely 
Viszont vért kesereg.

8 tovább haladva e honnak 
Sok bájos utján át,

Elérte dörgő ég között 
Annak tág folyamát.

„Átkelni kell! — mond a király -  
Vitézek, komp után!

Ki lesz megvinni kész a hirt,
E szép olasz Dunán V"

S meredve állt, mint a bálvány,
Az összes hadsereg.

„Királynak játázni kedve van"
Ok így merengenek.

S Lajos nyugodtan gyönyörű 
Ménjén a parthoz kél, 

Bejárta ösztönzés között
Hadát, és igy beszél:

részben azért nem felelnek meg a czélnak és a rájok for
dított költségnek, minthogy külön, szakkértfí, e tárgynak 
kizárólagosan élő igazgatójuk nincsen, említettéin, hogy ezen 
igazgatónak egyik tiszte volna a tanulók felvételét eszkö
zölni és mindegyiknek kijelölni az iskolát, melybe járjon, 
az osztályt, melyet tanuljon. Mi történik most ? Az egyenlő 
munkára./hivatott, egyenlő javadalmaztatásban részesülő ta
nító ur'ak közül az egyik másik talán örül, hogy osztályá
ban csak 15—20 gyerek lézeng october 18-kán 8 a terem 
az ürességtől kong. Nem úgy cselekszik más. Ál-ambitio, 
hogy legnépszerűbb tanító a városban, talán némi anyagi 
haszon, (a) több tanpénz, csakhogy azt a városi pénztárnok 
a havi fizetésből később levonja s ezen levonás igen keser
vesen eshetik ; b) kevesebb fűtőanyag elhasználása, csakhogy 
az a jó levegő, tehát az egészség rovására történik ; c) azon 
valószínűség, hogy sok gyerek között talán sok correpetens 
találkozik) ösztönzik, hogy a párhuzamos osztályok, a gyer
mekek és saját egészségének rovására, a törvény határozott 
tilalma daczára a közcrkölcsiség és a törvény által megen
gedett és meg nem engedett úton módon osztályát benépe
sítse, hogy mondhassa : én vagyok a kedvelt, a legjobb 
tanító, mert osztályomban már száz meg ennyi tanuló van. 
Nem tiszteletlenség szól belőlem.

Aki ismer, jól tudja, hogy „jó tanító* előtt raiudig 
azt vallom : „Le a kalappal !“ de tudja azt is, hogy a 
visszaéléseket, fonákságokat nem pártolom, hanem nyíltan 
megmondom : „le az álarczczal.®

Láttam a szellőztetett ügy bon Pest-Pilis . .. megyei 
iskolában tanító által kiállított a lelkésztől, mint hivatalá-

,,Nincs hát köztünk, ki habjával 
Mer szembeszállani ?

Egy ily lágy hullámtól reng-e 
Vitéz Szeredai ?

Vitéz Szeredai 1 halld! azt 
Kiáltja a király :

E hab harczábau bősileg 
Szeredai megáll."

Szólott. Villámként tört az ár 
Közé a hőa nemes.

Átkelni: útat ott, vagy el-
Veiz bár: halált keioa.

Dőlt már a paripáról, a 
Sebes hab-ár viszi,

S merülő éltét nincs bátor 
Sehol kimenteni.

Mert ő parancslá s lejdelmi 
Szaván gyűlt a kebel,

S elveszni küzdő hősének 
Csakis szavára kell:

Vitézéért — ha még saját 
Éltét áldozza bárl — 

Kimentni őt, habokba szállt 
Maga a nagy király.

Hengl Adolf.



ná) fogva igazgatótól ellenjegyzett t879 october, bt nem 
csalatkozom, Ükéit keltett iskolai bizonyítványt, szerepelni, 
melyben szorgalom, magaviselet és minden tantii'gybnli élő
ménél, fii osztályozva van, d e  a z  n in c s e n  m e g í r v a ,  h o g y  m e ly  
o s z tá l y r a  v o n a tk o z i k .  .......... .. , .

Peccatur int™ muros et extra! Az 1868-1,ti népiskolai 
(örvény nincsen mindenütt végrehajtva, azt jól tudom, de 
Ilon, égy állami tanítóképzőin tüzet tőszomszédságában ős 
szemelál'tára ilv nemű visszaéléseknek történni nem szabad, 
azt minden komolyan gondolkodó belátja.

Neveket ez alkalommal nem említek. Az ügy fontos
sága lebeg szemein 
somnak eredménye

••lőtt.
legUM

Elvái < higgadt fels/.ólalá- 

Dr. Baltsch Samu

Mtisl-e vasy később ! '■

Egyik angol közmondás azt mondja, hogy a z  id d  
p é n z , ' s ennek valóságát a szó legszorosabb értelmében 
tapasztaljuk a baja-szabadkai szárny vonal kiépítése ügyénél.

Mikor a mull év végéit azt irtuk, hogy „most vagy 
soha" a lenkedvezőbb pénzügyi viszonyok léteztek, s  a  
s z á r n y v o n a l  " m é r t jő ld jé t  le g a lá b b  és  1 6  -  W  e z e r  f o r i n t t a l  
o lc s ó ib a n  k i  le h e te tt  v o ln a  é p í t e n i ,  m i n t  j e l e n le g , -  s 
alig képezi többé kérdés tárgyát, hogy mire talán már a 
tettek mezejére lépünk, újabb 1 0 - 12  ezerrel vagy talán 
többel is drágábban fogjuk az egyes mértföldeket megvá-
sárolni. , .

A vasút építés legdrágább és legfonto abb része pl. a 
sínekre, a vágányokra esik. A múlt év végén, sőt pár hó- 
val ezelőtt is, az egyes gyárak csali úgy versenyeztek en
gedmény ajánlataikkal; ma azonban, m i u t á n  a z  e g y m á s s a l  
k ö tö t t  k a r te l s z e r i t id é s  á l l a l  k i k i  b i z to s a b b a n  lé le g z ik , már 
I e me l k e d é s t  mutat a sínek ára, s ki sem állhat, jót 
érte," nem fog-e pár hó múlva újólag emelkedni ? 1

Mint a hú lapokból ma már mindenki tudja, egyrészről 
a luidapestzimonyi, másrészről a belgrád-salouiki és bclgrid- 
k o u s tu im n á p o ly i  vonalak építése a legközelebbi évekre biz- 
tositv a

Ezen fővonalak több mellékvonal és szárny kiépítését 
biztosítják, ha nem is tekintjük 1. Szamos völgy ben, 2. 
Mezőtúrtól Szarvasig, 3. eshetőleg Szegedtől Belgrádig és 
4. a Bosznia és tierczegovillában épülő és építendő vonala

kat. a  s ín k e r e s le t  t e h á t  é l é n k ü l , biztosabb jövővel bir, 
s amit még ma is úgy lehetne kapni 400,000 írtért., a té
len vagy ■' tavaszra már 5 - 600,000 fit lehet.

De az építkezésnél más anyagok is szükségesek.
Legelőször is a talpfákat vagy slippereket említjük. 

Az utóbbi években ezek semmi kereslettel sem bírtak, s 
Így tulajdonosaik a legolcsóbb áron is iparkodtak azokon 
túladni.

Ma már a pest-zimonyi vasút létesítése csak idő kér
dés, mióta Szerbiával az erre vonatkozó egyezség megköt
tetett ; nem csodálható tollát, h a  m o s t  m á r  a  t a l p f á k  á r a  
is  e m e lk e d ő b e n  v a n ,  - s minél jobban közeledünk egy ily 
hosszú vonal kiépítéséhez, annál magassablmi fog rugui 
ezek ára.

A többi anyagok között különösen a kő, kavics, tégla 
és épületfa jő számításba.

Követ és kavicsot, -  mely az áthidalásoknál s más 
mélyekben eső pontoknál clkcrfilhetlen, míg a kavics apálya 
szárazságának s folytonos járhatóságának biztosítására szük
séges, valamely közelebb eső kőbányából szükséges be
szerezni.

M in é l  h a m a r á b b  m e g k ö t te t n é k  e r r e  v o n a tk o z ó l a g  a  
s z e r z ő d é s , a n n á l  j u tá m jo s a b b a k  l e n n é n e k  a  fe l t é t e le k , mert 
vállalkozó oly időben s oly emberekkel dolgoztatna, mikor 
más dolog alig van, s kik arra legjutányosabb&n vállalkoz
nának. Egészen más, ha nyakra-főre minél rövidebb idő alatt 
kell kiállítani ezen anyagokat; mert akkor a vállalkozónak 
is jobban meg kell fizetni embereit, jobban értékesíteni kell 
a kiszabott időt is, ami azután lényeges áremelést tesz el- 
kerülhctlonnó.

A  té g la  és  é p ü le t f a  t a v a s z  ó ta  k i v á l ó a n  a z  e le m e k  
á l ta l  o k o z o t t  e le m i  c s a p á s o k  n y o m á s a  a l a t t  e m e lk e d te k .  
Szeged és környéke egy maga is fontos szerepet játszik itt, 
mert millió és millió tégla, száz- és százezer talpfa özönlik 
oda, ha ügyeimen kívül is hagyjuk, hogy a felső Tiszánál 
s egyéb mellékfolyóknál, sőt egyes belvizekkel biró vidéke
ken is temérdek építkezési anyagokra lesz szükség. Tavasz 
óta tehát lényeges emelkedést mutat az építkezési anyagok 
ára, s minél tovább késünk, minél közelebb jutunk a pest- 
zimonyi vasút építéséhez, mely a concurrentiát csak növelni 
togja, annál drágábban kell mindent megfizetnünk.

S szóljunk-e a munkáról és munkabérről? !
A mesteremberek egy része már is azon vidékek felé

barátja volt, és nem több sem kevesebb! — Hogy azt egy éjszaka 
I meggyilkolták; arról ö mit sem tehet. De ép ez a gondolat í'oglal- 

Ks megbosszuld ! koztatá el Lambe.rt.ot oly komolyan és sok ideig. 11a ó jobban sie-
' ‘ ’ I tett vala a helyszínén megjelenni, talán a bűntényt, mely barátján

Krnnrzia. i.eszéiy. j v£g\,c vittotott, — megakadályozhatta volna.
Fordítás J  ablonkay Géza. E szemrehányás, melyet magának még eddig nem tett, —

(Folytatás.) ! magyarázá meg legjobban, miért vélte ő hallani n szavakat bu-
: rátja bolt (estének a tengerbe esésekor. Egy benső szózat öt u hi- 

L am b e rt Jaques kirohant szobájából. Az első, kivel tnlálko- ( bóra figyelmeztetés az engesztclésül a raegbosszulást tévé köte- 
zik, a  kormányos volt, ki elfeledő öt, a szertartáshoz kihívni. A . lesscgüb
tisztnek látása, kinek képén a legnagyobb fölindulás volt olvas- j Jaques, lelkiismeretének túlságos gyöngédségével nem is volt 
halé, nagy zavarba hozá — A kormányos, némi mentegetést rabé 1 hogy magát e szomorú esemény okozójának tekinthette volna,
gett. Jaques, kötelessége elmulasztása miatt, nem kívánta a k>r- Magától érthető, hogy végtére is minden képzelődés és az oly fáj- 
Hiányosnak inegfenyitését; mert a megtörténtet, úgy sem lehetett 1 dalmos visszaemlékezés gondolatainak szabad utat. engedett, annál 
már megváltoztatni. Az estének legnagyobb részén a jelenet min- ! inkább, mert ezeknek igazságot szolgáltatni elfogadható ok nem 
dig szeme előtt lebegett, s borzadály futá át tagjait. Felindulással • mutatkozott. És valóban sikerűit is Jaquesnek, hogy néhány nap 
utasító. <1 magától a képzelődés agyrémeit. Jaques komoly cmlcer eltelte után, megszokott életmódját folytathassa. — A tengerésznek 
lévén, mindent amit gondolt és érzett, valósítani is törekedett. Ez ! i;gész léte közönségesen a természet komoly pillanatán függ ■ te- 
neki némüleg most is sikerült. Azt tudá, hogy a képzelnek össze- ,ékenyBégét rögtöni határozásra felhívja, s ez legjobb gyógyszere
függése barátjának képét, —■ azon állapotban, midőn azt a ,a  ábrándos képzelmeknek. — A vizek költöiessége erősíti a ten-
lengvrbo esésekor utoljára látta, —szemei elé hozza. Ablakja, szó- gerész lelkét és ezt. látva, nem gyötrődik agyrémekkel. A valódi 
bájának egyetlen világos helye volt a tükör, mely eszmecsa Uniósai- veszélyek inkább szel löszárnya kon rohannak elő, sem hogy a csal
unk visszfényéül szolgált A szavak, melyek az arcznnk kifejezést képek nemeit laasankint mutatnák 1 De a visszaemlékezés Gerbnud- 
adiii látszottak, csak a hallás képzel mai voltak. Daczára a törek- ra, oh! ez Lambertnél még mindig megmaradt.. A hosszú éjszakák 
vésnek, hogy magát megnyugtassa, mindig e szavakat hallá ; min- a füdözeten és szobájában, barátjának képét mindig szemei elé
deliből ezek üldözték öt, úgy houy lelke jolytonosan gyötörve volt. lebegtetek. Mindig azon gondolkozott, ki a gyilkos? Bár magában

Hogy Herbaiul halAI peresekor a megbownltittut Mré, -  m0^ 4 : ~  UW w f°*°m «  Mh» 8I) feltalálni! -  Ekkor ismét
értheti : de, mint lehessen ezen kívánalomnak megfelelni, azt nem megnyugotlt.
látható át. Hol él a gyilkos? Ö nem ismeri öt. Mikép legyen ke- A tény kétségkívül megvolt, s Gerbaud Lambertnek képzel-
pes azt föltalálhatni ? berniért is e szavakra oly nagy súlyt fék- méhen mindig megjelent. L)e miért nem mondott az neki bármily 
ti-tni ? És miért is csengnek íb ezek mindig füleibe? Mily köteles- jeli, mely által, a gyilkost felismerhetné ?
ség teljesítésére figyelmeztetik ezek öt? Különben Gerbaud csak , Egy este, képzőiméi és tűnődései ismét élénken foglalkozta-
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özömik, hol az építkezések óriási mérvben folynak s így , 
őket jobban megfizetik.

Az idén ennek daczárn is lehetne még iparost és műn- ' 
1.ásókat bővében kapni; de ki állítatna jót, hogy a jövő 
tavasztól kezdve, m i d ő n  a z  e g y  S z e g e d  r o h a m o s  ú j j á é p í 
té se  is e z e r n y i  m u n k á s  k e z e t  v e s z  i g é n y b e , a viszonyok nem 
változnak. Aki csalt teheti, oda fog vándorolni, hisz ott 
kénytelenek mindent jobban megfizetni, azután ismét az uj 
vasút építkezés fogja a munkás kezeket idénybe venni, s 
v a g y  e g y á l t a lá n  n e m  h a g y  n e k ü n k , v a g y  le g a lá b b  v e lü n k  
is  j ó l  m e g  f o g j a  f i z e t t e t n i ..

Még maga a földmunka ára is l é n y e g e s  k ü lö n b s é g e t  fo g  
m u t a t n i , h a  a z z a l  s o k a t  k é s l e lk e d ü n k .  A  kormány kötelezte 
magát, hogy a pest-zimonyi utat három év alatt kiépíti és 
megnyitja. E világkereskedelmi út, épüljön az a Duna men
tén vagy Kunság érintésével, a  f ö l d m u n k á n á l  é p e n  a z o n  
k é z i  e r ő t  v e s z i  i g é n y b e , m e ly r e  m i  s z á m í tu n k .

Idejárul a kedvező pénzügyi helyzet s a kormány ki
látásba helyezhető támogatása. Az országos pénzintézetek 
épen most szállítják alább a kamatlábakat, ami biztos jele 
annak, hogy a pénz nagy bőségben halmozódott össze, s 
hogy következőleg az elsőbbségi részvények keresetre szá- 
újíthatnak. A kormány pedig a s z a m o s v ö lg y i  vasútnak is
200,000 frtnyi sint adott részvényekért, azon felül 37 évi 
adómentességet s más előnyöket biztosított ezen szintén há
zilag építendő pálya számára. Mindezen előnyben a baja
szabadkai szárnyvonal is részesülhet, ha még kellő időben 
kopogtatunk, kérdés azonban, hogy a sok késedelem által 
nem esünk itt is két szék közé.

Mindez, azt hiszem eléggé indokolja, hogy minél előbb 
lehetőleg már a télen vagy kora tavaszszal el kellene készíttet
nünk a földmunkákat s az épületekhez szükséges iparmunkákat; 
hogy minél e lő b b  s z e r z ő d n i  k e l l  a  v á g á n y o k r a ; t a l p f á k r a  
k ő - és  k a v i c s  s z á l l í t á s r a , g ő z g é p e k r e , k o c s i k r a , s  m i n d e n  
e g y é b  a z  é p í té s h e z  és f e l s z e r e lé s h e z  s z ü k s é g e s  a n y a g o k r a  ; 
mert. ha már eddig 1 0 - 15"/0 az árak emelkedése mindenben, 
még nagyobb leend ez, ha későbbre halogatjuk.

Legyen azért a jelszó: „ m é g  e z  é v b e n  és  n e m  j ö v ő r e 11, 
s hogy valóban igy legyen ahhoz csak vállalkozási szellem, 
lelkesedés, áldozatkészség és szalma tűz helyett kitartó mun
kásság szükséges.

Mint értjük, — arról ismét jövőre szólunk bővebben.
Keletőri.

ták Lambertot. Midőn elaludt: a gyilkost látá. Ez ember képe j
világos és tiszta körvonalokban lebegett lelke előtt és csalhatat-’ ■ 
tanul meghatározható a gyilkost. Álomképe lóiké mélyében termett !
meg, de minek mi közössége sem volt azon alakokkal, miket a 
képzelet alkot, ha szemeink az éj sötétjébe térelyegnek. — A gyil
kos arezszine halavány, kissé epezöldes szinti, a dúsan nőtt haj, 
hullámzó és kondor, orra egyenes, szemei zavartak, tekintete 
hideg és gondolatokba merült volt, s az ajkakon ülő keserű és 
gúnyolódó mosoly, a gyűlöletet fejeié ki.

Az első pillanat után, Lamberrnek az álomkép által okozott 
izgatottsága is megszűnt. Alvásunk szülője az oly csodálatos ál
moknak, melyek többnyire gondolatainkból vannak kölcsönözve, 
vagy pedig kcpzelmeiukcn alapszanak. Hogy ennél az álomképnél 
ez nem volt az eset, épen ebben van valami különös I Lambert 
nem emlékezett: hogy ő már ily arezot látott volna. Hasztalanul 
kereste a hasonlatosságot, mind azon alakoknál, kikkel az életben 
találkozott. Nem leié azt föl. Különben a látvány mindig szemei 
előtt lebegett! Ha már nappal is szemei előtt volt, úgy éjszaka 
az még meghatározottabb vázlatban tűnt föl előtte. Lambertnek 
mindég úgy rémlet, hogy e tünemény egy vész jósolója, mely 
elébb utóbb életébe is kerül. Igen ! Lambert végre egyszer, habár 
álmában is e romlást hozó rejtély megold hatása után sóvárgott. -- 
Lambert, hogy kigyógyithassu lekét e komor benyomástól, — me- | 
Ivet álamképének gyakori megjelenése idézett elő ; nem talált más 
módot,; mint, komoly nyomozásokat tenni, s a hasonlatosságot ösz- 
Rjr.evet.ni az öt környező, vagy eddig környezett egyéniségekkel. 
Ha megtalálta n hasonlatosságot, úgy is u látványnak, megvan a 
megfejtése, és igy kisérties, barátságtalan volta, magától eloszlik. 
Valahányszor tehát egy hadigyakorlat a hajónépességét födözetre 
hívta Jacques azok arczkil'ejezését vizsgáló és leikébe vésé, s ha 
estelikén, magányban vo'\ ezeket visszahívó emlékezetébe s a 
rémjelene vonásaival összehasonlítani törekedett. E mellett utitár 

sainák előtéletük és természetükre gondolt vissza és arra : mily je-

— Tóth Kálmán koszorús lantosunk, kit utóbbi években 
soknemü csapások értek, mint halljuk, súlyosan beteg.

Mint ciirloHuniot említhetjük, hogy sz kir. Pécs városa 
felhívja Bács-Bodrogh megye közönségét, hogy a Duna jobb part
ján építendő vasút mellett tüntetni szíveskedjék.

A mohácsi szigeten az almafák most virágoznak ; annyi 
gyümölcsöt fognak teremni, mint a tavaszi virágzás után. („MA)

— A szüret nálunk igen szép időben s jó ercdménynyellőn 
befejezve. A bor ára 3—ti kr literenként. Annál rosszabb időjárás
sal kell a dunántúli szölőgazdáknak küzdeniök, mi a bor mennyi
ségére és minőségére is hátrányos betolassa! van.

— Almáson, Írja a „B. K rf zsidó polgártársaink annyira 
összeczivódtak, hogy az október 1 1 -iki ünnepen az isteni tiszteletet 
csak hatósági aasistenczia melleit tarthatták.

Kelmrics István, mohácsi tanító — oltárhoz vezette 
Szeipold Anna kisasszonyt. (M.)

— A pap se tűr sokat. Egy franczia papot e napokban ke
ményen arc/.ul csapott egy valaki. A pap oda tartotta a másik 
arczát is és barátságosan felszólította ellenfelét : „Ugyan édes ba
rátom, nem lenne szives annak a pofonnak a párját is kiszolgál
tatni V“ Biz azt hamarosan megkapta. Most azonban az izmos 
páteren volt. a sor. „Jól van — szólt nyugodtan — azt mondta Jézus, 
ha jobb oldalról arczul csapnak, tartsd oda bal arezodat is, —de 
azt nem mondta, hogy azután mi t ör t énj ék— b azzal úgy elrak
ta emberét, mint a kétfenekü dobot.

A javító rendőrségnél. Vádlott, hány zsák krumplit lo
pott el a vádlótól? Hetet. Hármat hétfőn e»te, kettőt kedden reggel. 
Ez csak öt. A többi kettőt ma akarom elvinni,amint innen elsza
badulok.

— Tolvaj humor. Mogilen Podolsk orosz városban üolden- 
berg zsidó rabbitól, inig a zsinagógában volt, több ezer rubel ér
tékű péuzt s ékszert loptak el s helyette asztalán a kővetkező 
Írást hagyták: „40,733 rubel s ü2 kopek, azaz negyvenezer két
száz harminezhárom rubelt s G2 kopeket ezúttal teljesen s rend
ben átvettük, a mit ezenuel köszönettel nyugtázunk.1*

— A koldusok Brazíliában. Rio de Janerio-ban, e lusta
ság és henycseg eme valódi „Ígéret földén0 a koldusok nem csak 
gyalog, de kényelem okáért szamáron, lóháton, sőt kocsin járnak 
házról házra. Max Radquct franczia utazót egyszer egy koldus, ki
nek kocsiját két néger szolga vonta, szólította meg alamizsnáért. 
„Ha nincs pénzed, — monda Radquet, — azt tanácslom, hogy add 
el szolgáidat!‘‘ „Sennor, — viszonzá büszkén a koldus, — én öntől 
alamizsnát kértem, nem pedig tanácsot.0

Í lemmel bírtak, s azon következtetést tévé : hogy az illető, kinek 
. jellome e vonásoknak megfelel — az a Gerbaud gyilkosa. Bár ha 
j u gúnyoló örömkifejezés, a sikerült bűntény miatt lebegne az aj

kakon ! . . .
— Talán nékem ez embert, kevéssel barátom meggyilkolta- 

tásu előtt, látni kellett, mondá Lambert.
De emlékezete nem igazolá föltételezést.
Tengeren is elmúlik az idő.
A fregát a „Tüzföld“ végső hegyfokánál vitorlázott el s Bálá

éban kötött ki. Egy ily nagy városban Lambert bizonyouau szóra
kozást fog találni. Azonföliil találkozott is e helyen egyik legked
vesebb barátjával Ilerbin Achille-lal, kivel a tengerészeti iskolát 
tanulta. A fiatal ember kissé beteges lévén, parancsnoka euge- 
delmével „lirigg Jauust" elhagyá. Később kieszközló áttételét a 
„Magaciennre0 is.

Báhiából Francziaországba utaztukkor Herbin és Lambert 
még bensőbb barátok lettek. Amaz nyílt és szilárd jellem volt. 
ÉlénkBége és baráti hajlama vigasztalásul szolgált Jaquesnek. Her- 
bin különben értelmes és a tett embere volt, és nagy kedvét lelte 
abban, ha kedves barátjának érzékfölötti képzelődései fölött inger- 
kedhetett. Természetes, hogy Lambert elbeszélte Herbinnek az ő 
san-franciscoi kalandját. A két ifjú barát sokszor beszélt erről. A 

| hosszú éjszakák n hajón alkalmat nyujtának efélékre.
Egy nap Jaques ismét elbeszélte Herbinnek, hogy a komor 

látvány álmában még sokszor megjelen, s még mindig mint néma 
néző, — fenyegető talány . . . .

— Megvagyok győződve, — tévé hozzá, — hogy az ember 
irányában, ha vele az életben találkoznám, oly óvakodással lennék, 
melyet benső sejtelmein intőleg sugall.

— Azt véled, hogy álmaink életet nyernek ?
— Némileg igen! Ha jól következtetek, úgy azt az embert 

kit, a látvány előtüntet, egyszer láttam már. ő Gerbaud gyilkosa s 
én vele elébb-utóbb találkozhatom. A közönséges életben vannak



-  Koldus: Adjon valamit nagyságos kisasszony ! Kisasz 
szony ! Hogy léphet he ilyen piszkos csizmával szobámba? Koldus 
magában : Tán azt akarná, hogy azért a rongyos krajezárért lnk- 
czipöt húzzak magamra.

_ Idegen: Hogy merte fin zsebkendőmet kilopni? Zseb-
metsző : Itt van ni, visszaadom azt a rongyot. Szégyenleném ma
gamat vasárnapi napon ilyent magamhoz vermi Píui!

— Szob a leány : Nem, ebi cn a házban nem maradhatok! 
A munkát nem sokallom, hanem a nagyságos ur néni hagy béki- 
vel. Szakácsáé : Ugyan menjen, azt nem hiszem a mi urunkról i 
Én már 35 éve szolgálok itt, do engem — még bolui sem bántoU

— UJ zcnemUvok. Az „Apol1nu zenemüfolyóirut legújabb 
( októberi ) száma következő tartalommal jelent meg : 1 Bocca
ccio franczia négyes. Ezen francia négyest Suppé hason czimű ope
rettje legszebb dallamaiból llolzl Löriucz ügyesen álliU Össze. Az 
operetté a budapesti népszínház legújabb repertoire darabja. 2 . Em 
léklap Magurányitól. 3. Két priiludium Kapp Sándortól. 4. Tiuódy 
Sebestyén históriás énekei, vegyes karra alkalmazta Kapy Gyula.
5. Bordal, Palotásy János elhunyt jeles veterán zeneszerzőnktől. 
E mü egyike a legszebbeknek a szerző hátrahagyott müvei közül, 
férfi négyesre alkalmazta Riszuer József; mint szép s hatásos da
rabot ajánljuk dalárdáink figyelmébe. (5. A leány keserve Petrti'y 
Sándor költeménye, dallamát zongora kísérlettel szerzi Erney Jó
zsef. Az. Apollo előfizetési ára az október-deczemberi félévre 1 írt 
50 kr., mely az Apollo kiadóhivatalához ( Budapest,vár, Verböczi-ul- 
cza 179. szám ) czimezve küldendő he, legczélszerüebbeu postau
talvány utján. Az Apollo ezen egyetlen hazai zenészeti közlö
nyünk nyolcz évi lénállása alatt már is egy oly becses magyar ze
neirodalmi gyűjteményt alkotott, mely úgy kiállítás mint tartalom
ra nézve bármily zenegyüjtemény díszére válik, olcsóságra nézve 
pedig vetekedik a legolcsóbb külföldi kiadmányokkal s ezért párto
lásra méltán ajánlhatjuk.

áss első CT. wr.

D U N A G Ö Z H A J ÓZ ÁS I  T ÁR S U L A T  
pósta* és szem élyszá llító  h a jó in a k

M E N E T R E N D J E .
I 'ú s ta  haj óm en etek :

Hajáról Budapestre : kedden, szerdán, csütörtökön, pénteken, szombatim és 
vasárnap pont reggeli 4 órakor.

B a já ró l M o h ácsra  : vasárnap, hétfőn, kedden, szerdán, pénteken és szóm 
baton reggel B órakor.

B a já ró l Oraova-Galatzig: hétfőn, szerdán és szombaton reggeli dórakor. log,

benyomásaink, melyeket erezünk, anélkül, hogy tudnánk, miért 
vannak, s kebleinkben oly sejtelmet gerjesztőnek, mely teljesülni 
szokott! Mondjak-e neked egy ily esetet ?

— Légy szives.
— Jó tehát. Én tizennégy-tizenöt éves leheték s a tengeré

szeti iskolába nem voltam még fölvéve, midőn bitrátáim egyike, 
különös előszeretetből Cooper „Pilotes“-ját olvasá. Én őt egy 
nap a munka utolsó lapját olvasva találtam, ott hol a szerző elbe
széli : mi történt regényének különböző személyeivel. Barátomat 
különösen érdeklé Merry. — Coopernek, mivel nem tudott Merry- 
vel mit tenni, az az ötlete támadt, hogy őt párbajban veszíti el. 
E szomorú vég, melyet előre látni az egész könyv folyamán nin
csen ok, barátomat kellemetlenül lepé meg A kornak egyforma
sága miatt és képzelödési erejének szeszélyéből ö magát Morryvel 
egy és ugysnazon személyének tekiDtc. E gondolat, leikébe vésődött 
és gyakran mondá nekem : „Ha valamikor párbajra kerülne a do
log, nekie nehezen esnék megvívni.“ — Te látod, hogy az életben 
az épen úgy Yan, mint az álomban, — a spjtelem jogosult. Némi 
esemény kihi bennünket s nekünk a sors végzetteljes intézkedései
ben meg kell nyugodnunk.

— Lehet, de a te hasonlatod nem ide tartozik ; ifjú barátod 
életben van s dolgai mindenesetre jól folynak ?

— Oh nem ! — viszonzá Lambert, és szavainak komolysága 
a valót tüntették föl. — ő bajtársainak egyikével, midőn „Saint- 
Cyru-böl elment, párbajt vívott, és elesett.

— Csodálatos I — kiálta fel Herbin.
A két barát elhallgatott, és mindkettő gondolatokban merült, 

— mélyen elfogott érzéssel.

(Folyt, köv.)

Nyomatott Náuay Lajos

S/.i iih Ij  Kif n i li (óhaj óin elletek 
B a já ró l B u d ap es tre  : impoukóut d. u. 3 órakor, 
B a já ró l M o h á c s ra : » esti 8 „

t ' / J p f i  t l l d o s i t l Í K .
Haján, 1879. october 15-én.

Búza 13.20 zab 5.30 bab 7.50 árpa 0 25 rozs 8.80 köles 4.60 
kukorica 5.90.

Az árak 100 kilogr. után.

Vízállás Haj Au.
(. pont DUNA 84.88

fenék CSATORNA 83,00

October 7-én. DUNA 85.39 CSATORNA 85.00
0 fölött 0.51 mélység 2.00

Felelős szerkesztő :
Dr. B A R T S G H  SAMU.

E g y  jó házból való fin felvétetik

TAMOirCZVL
L e o p o 1 d .Ián o s bádogos mesternél, 
Baján, Bárány utcza, hol is bővebb tu
dósítás nyerhető.

Temesváry Mór
c z i p ő g y á r i  r a k t á r a

B i m d L £ » p e « t e i t 9
klrály-utoza 1. szám, l>. Orczy-féle ház.

Mindenféle lábbelieknek legjobb hitíi forrása. A legjobb készítési czipőket 
ajánlja a téli szükséglet fedezésére,

n a g y b a n  (Is k i c s i n y b e n .
Hölgyek számára:

Nemez comodczipők nemez béléssel minden színben, sarkkal éa
nagy csokorral................................................................

Fftzö topán eberlastinböl a legszebb hímzéssel díszítve. 
Topánok eberlastinböl ruganyhuzóval, magas kivágással, ro-

koko-aarokkal, finom k iá ll í tá s b a n ....................................
Topánok ruganyhuzóval erős chagrin vagy borjubőrből, szö

gezett kettőstalppal erős időjáráshoz tartós .
Czugos posztó-topánok bőrszegélylyel szögeit duplatalppal,

Czugos bársony-topánok nemez béléssel szögeit és srófolt 
duplatalppal, lakk hegygyei, magasszabásu . . . .

Urak számára:
Comodczipők posztóból nemez béléssel minden színben 
Topán chagriu-bőrből finom díszítésű lakkszegélylyel. legújabb

d i v a t u ..................................................................................
Topán boijubőrből szögezett, csavart kettőstalppal igen erős 
Topán orosz fénymázos bőrből, szögezett csavart kettős talp

pal, esős időre .........................................................................
Topán salon-fénymázos, rnainzi bőrből, keztyli vagy chagrin

szárral legfinomabb h í m z é s s e l ....................................
Topánok posztóból orosz lakkos bagaria-szegélylyel vörös 

nemez béléssel, 3-szoros erős srófolt duplatalppal, óv
szer nedvesség e l l e n ....................................

Csizmák erős vikszos, vagy bagaria-bőrből ránezban, srófolt
d u p la t a lp p a l ...............................................................

Térd csizmák hátvarattal és csattal dupla bagaria-bőrből há- 
romszoros srófolt talppal vízmentes 

Térdcsizma, valódi orosz-bagariából, háromszoros srófolt dup
latalppal, vizmentes

V ikez- és bagariabőrből való gyermekcsizmak lakkszárral' 
akár szegeit, csavaros duplatalppal, igen erős minőségben 

i ía - to p a i i  boqu vagy chagrin bőrből erősen szögezett kettős
t a l p p a l .......................................................

Leány topán eberlasztinből vagy bőrből legfinomabb dis’zitósü
lakkszegéb vlyel 

Oyermekczipök '

1 Irt GO kr
2  frt 80 kr

3 frt 90 kr.
4 frt -  kr.

4 frt 80 kr.

4 frt 40 kr.

5 frt 50 kr. 

8 frt 50 kr. 

8 frt 80 kr.

1 2  frt — kr 

4 frt -  kr 

2 frt 50 kr.

eberlastin vagy bőrből----- - ---------- - /**&/ . 80 krtól 1 frt 20-ig
Megrendelések postán utánvét mellett vngy az előleg beküldé- 

se után gyorsan s pontosan teljesítetnek. Nem alkalmas lábbeli a 
legkészsegesebbon kicseréltetik. Részletes árjegyzékek kívánatra bermentve küldetnek meg. 1—5

könyvnyomdájában Baján.




